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Anmeldung zur Fachprüfung MA ÜBERSETZEN
Zuname: 
Email: 
Matrikelnummer: 
Muttersprache:           
1. Fremdsprache:        


2. Fremdsprache:        
Sprache/n in denen die Fachprüfung abgelegt wird:

(B-Sprache und C-Sprache kann von der/m Studierenden gewählt werden und muss nicht mit der 1. und 2. Fremdsprache laut Studienkennzahl übereinstimmen.)
B-Sprache/Deutsch:      
(Aktive Fremdsprache: Übersetzung aus der und in die Fremdsprache – schriftlicher und mündlicher Teil)

Module:
 FORMCHECKBOX 
 Übersetzen für die Wirtschaft und Tourismus

 FORMCHECKBOX 
 Übersetzen für Gesellschaft und Kultur

 FORMCHECKBOX 
 Übersetzen für Gericht und Behörden

 FORMCHECKBOX 
 Übersetzen für Wissenschaft und Technik

PrüferInnen der Fachprüfung:
     

     
C-Sprache/Deutsch:      
(Passive Fremdsprache: Übersetzung nur ins Deutsche, nur schriftlich)

Module:
 FORMCHECKBOX 
 Übersetzen für die Wirtschaft und Tourismus

 FORMCHECKBOX 
 Übersetzen für Gesellschaft und Kultur

 FORMCHECKBOX 
 Übersetzen für Gericht und Behörden

 FORMCHECKBOX 
 Übersetzen für Wissenschaft und Technik

PrüferIn der Fachprüfung:
     

     
Ich habe die PrüferIn über die Anmeldung informiert:  FORMCHECKBOX 

Voraussetzung für die Zulassung

	
	ECTS
	Datum
	Note

	Übersetzungswissenschaftliche Vorlesung
	3
	     
	     

	Forschungsmethodik
	4
	     
	     

	Übersetzungswissenschaftliches Seminar I oder II
	2
	     
	     

	Ethik und Berufspraxis – Übersetzen
	2
	     
	     

	Projektmanagement und Revision
	2
	     
	     

	Terminologiemanagement
	3
	     
	     

	Computergestützes Übersetzen
	3
	     
	     


	Fremdsprache 1 (B-Sprache)
	
	
	

	Fremdsprache 1: Analyse- und Übersetzungstechniken 1 (Fremdsprache 1 – Muttersprache/Deutsch)
	3
	     
	     

	Fremdsprache 1: Analyse- und Übersetzungstechniken 2 (Muttersprache/Deutsch – Fremdsprache 1)
	3
	     
	     

	Fremdsprache 2 (C-Sprache)
	
	
	

	Fremdsprache 2: Analyse- und Übersetzungstechniken 1 (Fremdsprache 2 – Muttersprache/Deutsch)
	3
	
	

	Fremdsprache 2: Analyse- und Übersetzungstechniken 2 (Muttersprache/Deutsch – Fremdsprache 2)
	3
	
	


	Wahlpflichtmodule: Gesamt 40 ECTS

(je zwei Module FS1 und FS2, drittes Modul entweder FS 1 oder FS2)
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